abhyavakagika

Siks 65.14; Mmk 88.26; Lank 308.10; Prat 508.8; °kasa-
prakrtitas Dbh 64.5 (Tib. nam mkhahi, sky, heaven).

abhyavakasika, adj. and subst. m. and (?) nt. (from
prec.; = Pali abbhokasika; BHS also abhy®, q.v.; cf.
also Skt. abhravakasika, which in MIndic would "have
the same form, and which CPD suggests may be the
historic original, BHS having hyper-Skt. forms; but cf.
abhyavaki$a, for which no Skt. *abhra® is recorded),
(an ascetic) living in the open air, one of the dhuitaguna:
AsP 387.8; Siks 137.1 (contrasted with one who lives in
a monastery); °kam, n. sg. nt., Mvy 7477, the practice
of living as a monk in the open air (but see abhy®, which
prob. read).

abhyavakirati (= Skt. °kirati; -§ 28.34; Pali abhi-
kirati is used not only as pass., cf. Geiger 175.2, but also,
by the side of °kirati, as active, CPD), sirews (upon):
pres. pple. °kiramana, with active mg., strewing (flowers),
Gv 430.3 (prose); ppp. °kirita, bestrewn, Mmk 63.25
(prose).

abhyavagihya, ger. (to Skt. abhy-ava-gdh), Divy
130.13 tam parsadam abhy®, perhaps having ripened,
matured, cf. abhyavagidha = parinata, complefed (of
time of life; see Schmidt, Nachtr., s.v. gah with abhy-
ava); or possibly having occupied himself with, ci. -ava-
gahin in pw s.v.

9 abhydkirati (not recorded), sirews (upon): Dbh.g.
6(342).5 °ranti. Note also Dbh.g. 14(350).4, where text
abhyokiranti with one of Susa’s mss. only; the other,
and Rahder’s text, abhya®. Should abhyo® (= abhyava®)
be read in the first passage also?

abhyakhyana, nt. (in Mv once app. m. (or £.7);
Pali abbhakkhina, nt.; Skt. Lex. and Jain, Hem. Yogas.,
BR 7.1700; the ppp. °khyata is recorded twice in BR
s.v. khyd with abhy-a, and occurs also in BHS, Siks
95.13; the noun seems to be a Bu., also Jain, term; cf.
abhyaciksati), false accusation, slander: often modified
by abhiita, false, as Mv i.44.13 abhiito abhyakhyano
(v.l. °na) dinno (v.l. °nd); 45.11 °nam (acc. sg.); abhuta-
bhy® Karmav 44.12; Lank 254.1; °na-bahula, given fo
false accusations, Siks 69.5; °la-ta Dbh 26.22; other pas-
sages Mvy 5233; 8494 (amilakabhy®); Siks 171.16; KP
5.5; Lank 66.3 (read °nam for °nam).

abhyaciksati (= Pali abbhacikkhati, see s.v. @cik-
sati; cf. prec. and Skt. abhyikhyéata), accuses falsely:
Mv i.45.1, opt. °seyam, with abhydkhyénena (see prec.),
may I accuse him with a false accusation; ppp. °sita iii.27.18
(em., but certain).

abhyanandya, ger., having greeted with approval or
gratitude: °dyanumodya Divy 147.20; 462.18 (here mss.
abhyan®).

[abhyayata, adj. (error for atydyata, which is read
in other texts), in Mv ii.43.15 nabhyidyata-vacana ca,
one (No. 47) of the anuvyafijana (q.v.). For °vacana the
orig. certainly had °vadana (so Mvy 314 etc., and Pali
ayata-vadana, Burnouf, Lotus 589); yet other versions
show the same substitution, and LV 106.16 has a further
rationalizing change, to be read with v.1. noccasabdavacana
(for Lefm. noccavacana$abda). The orig. = with not too
long face or the like.]

abhyavasati, indulges in (laughter and conversation);
¢of. Skt. (adhy-)avasati, enfers into (a state or condition).
In Mv i.214.10 read mita (Senart em. métam) . .. abhya-
vasati hasyam ca katham (Senart with v.1. abhyabhavati
and, katha) ca; in repetition i.17.8-9 both mss. mata
and katham, omitting the verb altogether; Senart reads
as in the first passage. -

abhyisanna, adj. (orig. ppp. of Skt. abhyaésidati,
reaches, attains, a rare word; cf. next three), near: Siks
349.19. :

abhyasanni-bhavati (from prec.), becomes or comes
near (to, with gen.): °bhavati AsP 348.18, and ppp. °bhiita,
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brought near, SP 232.5, both with anuttarayah samyak-
sambodheh.

abhy#sada (cf. prec. and next), atfainment: Jm 116.5
anekasastrabhyasada-.

abhyasadeti (°dayati; cf. prec. three), presses (too)
close to (? so Senart), with acc.: tathagatam °deti Mv
iii.179.12; impv. °dehi 13.

abhyasi-bhavati (= Skt. Gr. abhyadi®; to Skt.
abhyasa, °sa), comes near (to, with gen. or comp.): SsP
681.11 sarvakarajiiataya(h) °vati; caus. ppp. LV 9.8
-vai$aradyabhyasibhavitabalasya; see also svabh(y)asi-
bhavati.

Abhyuccagamin, occurs in mss. of Mv, in Gv, and
as v.l. in LV, for Atyucca®, q.v.

Abhyuccadeva, text of Gv, read doubtless Aty®°, q.v.

abhyutksipati, (1) picks up, raises, lifts up or out:
LV 67.12 (of Bodhisattva) panim abhyutksipya, raising
his hand (most mss. aty®); 72.7 (trnagulmakam api dhara-
nitalad) °pya, picking up even a handful of grass from the
ground; 83.16 °pya (the gods, picking up the new-born
Bodhisattva); 305.14 sagarad °pya (most mss. aty®); Sukh
31.12 (samudrat...) udakabindum °pet; Mv ii.315.9
°peya, opt.; 329.2 °pitvana, ger. (mss. corrupt); Siks
306.11 (vs) °pitva, ger. (nirmalya $uskam, so separate);
(2) picks out, selects: Dbh 97.26 °ptam, ppp. (of a jewel,
picked out in preference to others).

abhyutsada, adj. (cf. utsada 3, abundant; abhi
intensive), highly excessive: Gv 335.22 °sade paficaka-
sayakale.

abhyutsaha, m. (= Pali abbhussdha; see next two),
energy: Mvy 1813; Bbh 200.3, 14; viryam abhyutsiho
Bbh 204.15.

abhyutsaha-ta, or °sahana (so read for atyut® of
text; to prec. plus -td, or to next plus -ana; cf. Pali ab-
bhussahana, °sahanatd, °sdha), energy, energizing, instig-
ation, encouragement: (iyam abhyupapattir) iyam $iksa
iyam lokasamvrttir iyam °sahatd Divy 547.26; similarly,
idam kim? °sahand 549.7.

abhyutsahayati (Pali ppp. abbhussahita; see prec.
two), encourages: rijanam °sahayan, pres. pple., Avi.185.9;
191.10.

abhyudirana (nt.; to Skt. abhyudirayati), lifting up
(the voice), uttering: LV 399.20, read sugirdbhyudirane
for pratilaibhy-ud® (supported by Tib. and both parts
found in some mss.).

abhyudgacchati (for which atyud® often occurs in
the tradition, either as v.l. or in all mss.; see under aty-
udgacchati; in most meanings Pali abbhuggacchati and
derivs. support this reading), (1) arises, of the sun: siirye
’bhyudgate Vaj 32.17; rises in the air, often with vaihaya-
sam (as in Pali, vehdsam) or the like, vaihdyasam abhyud-
gamya Divy 223.12; Mv 1.55.2; 239.18 (mss. atyu®);
1ii.425.17, 23; vaih® abhyudgacchanti (v.l. atyu®) Mv
i.21.7; parsanmandalamadhyad abhyudgamyopary an-
tarikse vaihdyasam (mss. °se) sthitva SP 241.15; vihaya-
sam abhyudgatah Divy 223.13; kélo nagarija . . . svakato
bhavanato (i. e. from the nether world) abhyudgamitva
(v.. atyu®) Mv ii.302.14; vihayasd saptatdlamatram
abhyudgamya (both edd. atyu®, no v.l.) LV 18.16; so
also Samidh 8.9 (antarikse saptatalamatram atyudgamya);
yavad brahmakdyam ghosam (n. sg.) abhyudgacchet
(preterite; mss. atyu®, em. Senart) Mv 1.229.16, the sound
rose up as far as the company of Brahman; similarly Mv
1.240.5 (mss. atyudgame) and 333.7 (yavad brahmakayika
devanikdya, as far as the divine abode of the companions
of B., ghosam atyudgacchet, Senart em. abhyu®); also
Mv i.231.4 §aram (mss., see s.v. §ara) abhyudgato (mss.
atyudgatam); fig. sarvalokabhyudgato LV 60.14, risen
above the whole world (of Buddha); fig. advances, prospers,
bhogair abhyudgacchati Divy 237.19; (2) of water-plants,
which rise above the water (in this sense Pali seems to



